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Крест, свастика и «газонокосилка».

Григорий Базлов.



Славяне - язычники и символ креста.

Крест из всех сокровищ есть сокровище много ценнейшее...

Вид и образ Креста — всех предметов украшение благолепнейшее.

(Преподобный Феодор Студит)



В наше время, в сознании людей, символ креста привычно

ассоциируется с христианством. И эта ассоциация настолько крепка, что

некоторые неоязыческие общины, принимая нового члена в свои ряды (если

он был прежде крещѐн), требуют от кандидата снять и при всех топтать

ногами свой нательный крест. Такой поступок должен символизировать

отказ неофита от христианства и прилюдно продемонстрировать отвращение

к христианской символике, к вере его дедов и прадедов. Такую же ненависть

к символу креста, мы можем встретить, пожалуй, только у сатанистов, а из

всех известных религий, лишь в иудаизме. В Израиле, где ортодоксальными

иудеями, уже, в школепрививается неприязненное отношение к

христианству, религиозные евреи избегают любой христианской символики,

даже в орнаментах. Да и вообще, любых знаков, похожих на крест.

Например, принятый во всем мире математический знак "плюс" «+»,

запрещен к употреблению в школах и университетах Израиля и заменен на

перевернутую букву "т".

Ненависть к христианству и христианской символике показательно

роднит последователей иудаизма со псевдославянскойпсевдорелигией

распространяемой неоязычниками.

Русское слово «крест», вероятнее всего восходит к славянскому слову

«кресать», от которого возникло множество производных: кресало

(металлический предмет для высекания огня из кремня), кресить «высекать

огонь». Кресить кого, воскрешать, оживлять («Игорева храброго полку не



кресити,»Слово о полку Игореве). Возникает ряд родственных по

происхождению слов: воскресение – «возрождение» (как возрождение огня

при выкресании); крест - как пересечение, чего либо; Крест, как знак.

Огонь для славян был символом благим, священным. Огонь отгонял

тьму, согревал, пугал нечисть, очищал и удобрял поля под посевы.

Соответственно и процесс рождения огня, его возникновение – возрождение,

считалось действием священным. После перевода Евангелия на славянский

язык, многие христианские богословские термины стали ассоциироваться со

знакомыми славянскими мифологическими или религиозными понятиями.

Хорошо понятно, что христианский символ креста и рассказ о воскрешении

Спасителя распятого на кресте вызывал у славян- язычников устойчивый

ассоциативный ряд, связанный с очень знакомыми языческими священными

символами и представлениями. Так Воскресение Христово, наверняка

ассоциировалось с выкресанием (воскресением) огня. Такие образы,

безусловно, были близки славянину язычнику. И пусть сначала они были

окрашены несколько иным пониманием жертвы Христовой, но были близки

к сути, смыслу воскрешения. Через самопожертвование, удары и страдания,

возрождение и возжегание жизни вечной.

Переводчики Евангелия на славянский язык, наверняка, не случайно,

для описания событий произошедших после распятия Спасителя, выбрали

славянское слово «воскрешение». Ведь, могли перевести, например, словом

«ожил», «возродился», но это было бы не точно и даже искажало бы смысл.

Именно, через термин, описывающий высекания огня из камня, через слово,

означающее священнодействие для славянина-язычника, через образы,

включающие в славянском языке точный ассоциативный ряд, переводчики

донесли до слушателей основное значение христианской идеи Воскресения и

Искупления.

Ещѐ одно судьбоносное совпадение, это сходство имени Бога –

Христос, со славянским словом крест – хрест. Греческое слово Χριστός, что

значит - «помазанник», это перевод на греческий еврейского слова ַמָ ִׁשיח

(Машиах). У евреев так называли царей и первосвященников, над которыми

был совершен обряд елеепомазания, являвшийся символом причастия к Духу

Святому. Славянское же ухо слышало в этом имени знакомое слово «крест»

и «воскресение» и слово это воспринималось как эпитет Воскресшего Бога,

распятого на кресте. То есть, Христос – значит Воскресший, а крест - орудие

воскрешения. Подобные ассоциации имени воплотившегося Бога - Слова с

символом креста и одновременно воскрешения, наверняка были у



большинства индоевропейских народов. Ведь слово крест, восходит к очень

древней протоиндоевропейской основе. Поэтому многие потомки Иафета

слышали это имя, и понимали его, как произнесенное на своѐм языке. И не

случайно, Христианство распространилось именно среди потомков Иафета.

Есть множество свидетельств о том, что до принятия христианства славяне

считали символ креста священным знаком.



Символ креста в оформлении русской избы.



Например, крест, постоянно воспроизводится в славянской вышивке. Даже

более того, само переплетение нитей образовывавших ткань рисовало крест и

диктовало появление новых узоров только по матрице этой крестовой

основы. Это понимали многие мастерицы. Я и сам не раз об этом слышал.

Они считали, что рубашка защищает своего хозяина не только от холода, не

только узорной вышивкой, но ещѐ и многократно повторенным символом

креста, из которого вся состоит. Конечно, в двадцатом веке крест

образованный тканью наполнялся смыслом христианским, но очевидно, что

корни священного отношения к символу креста уходят в древние предания

славянского ветхого завета. Даже пуговки раньше пришивали так, чтобы

нитки образовывали на каждой пуговице крестик, а не так как теперь – две

полоски. Крестовые знаки наполнялись благим смыслом и воспринимались

как текст, а текст, в свою очередь, наполнялся верой и упованием на Божью

помощь. И по этому, отношение к изображенному кресту было уже не

фетишизмом и не магией, а запечатленной молитвой, изображенным

упованием на Бога. Безусловно, отношение к символу креста у христиан и

славянских язычников отличался. Но, то сходство, которое было в значениях

этого символа, позволяло перейти, принять христианское значение креста,

когда крест становился знаком наполненным силою распятого на нѐм Иисуса

Христа. Славянское язычество не имело враждебного отношения к знаку

креста.



Волки и змеи, целующие крест.



Знак креста мы встречаем во множестве, на культовых славянских

языческих камнях.



Камень Щеглец.Находится в 2,5 км к северу от деревни МытноНовгородского

районаНовгородской области, на левом берегу реки Вишеры.



Подобными камнями помечались священные места, где проходили

моления и торжественные общественные собрания. Даже камни, на которых

символ креста появлялся естественным образом, почитались как священные.



Камень с горы Карабиха. Ярославская область



Дохристианское почитание креста славянами было связано с именем

Верховного славянского бога – творца – Свентовита. Особенно этого бога

почитали на южном побережье Балтийского моря. Сегодня науке известно,

что современный северо-запад России был населен выходцами из тех мест,

сначала основавших на территории современной России колонии, а потом

бежавшими от произвола немецких оккупантов к родне на северо-восток.

Безусловно, что изначально жители славянской Балтики и славяне северной и

западной Руси имели общие обычаи и веру.i

Вот, что о Свентовите рассказывают хронисты:

«Среди множества славянских божеств главным является Святовит,

бог земли ранской, так как он – самый убедительный в ответах. Рядом с

ним всех остальных они как бы полубогами почитают.»ii

Одной из особенностей бога Свентовита было то, что он изображался

четырѐхглавым.



Резьба по кости - четырѐхглавый «Свентовит» из раскопок Риги



Четыре лица его смотрели на все четыре стороны, символизируя

всеведение бога и его вездесущесть – нахождение во всех местах

одновременно.

Если посмотреть на это изображение сверху, то мы получаем проекцию

креста. В середине этого знака-проекции находится сам Свентовит. Такие

представления делали центр креста графическим изображением начала всего

сущего. До наших дней сохранилось устойчивое выражение у всех славян:

«ушел на все четыре стороны», что значит – «по всему миру», из центра, по

всему Свету. Наверное, это память о тех забытых временах.

Связь славянского почитания креста со Свентовитом, очевидна. Не

случайно и фиксируемое этнологами общее для всех славян священное место

– перекрѐсток. На перекрестках гадали и бросали жребий, пытаясь узнать

волю Божью. На северо-западе его называли росстанью. Графически

перекрѐсток – это крест, символизирующий середину мира. Именно на этот

перекрѐсток «на росстань широкую» выезжают все сказочные и былинные

богатыри, бросая там жребий и ища Божьей воли. Они верили, что на

«крестах» (так ещѐ на северо-западе, назывались перекрестки) будет явленна

Божья воля, которой стоит следовать неукоснительно.

Не могу удержаться от сравнения, точнее, внутреннего символического

сходства этого славянского верования с Евангелием.Богатырь, выезжая на

«крест» бросает жребий, чтобы понять куда ему дальше следует ехать. В

похожих вариантах былин и сказок он ищет камень, на котором есть

надписи, говорящие, что если ему прямо ехать, то быть убитым, налево ехать

– быть женатым, направо ехать, быть богатым. И ещѐ одна дорога, по

которой сам воин пришѐл. То есть воин, находится на кресте – «росстаньях».

В русских эпических произведениях ему всегда надо ехать туда, где быть

убитым. Не следует туда, где будешь женатым. Не стоит ехать и туда, где

станешь богатым. Почти монашеский выбор.



Витязь на распутье. Картина Виктора Васнецова.



Там, где будешь убит, можно совершить подвиг самопожертвования.

Пострадать за людей и Землю Русскую. Поступив так, как следует, сделав, то

что положено по Божьей воле, этнический герой гибнет. Обычно, от того, что

его предают и убивают бесчестные братья. Ночь богатырь лежит убитым, а

на следующий день, его тело сбрызгивают живой водой и он воскресает…

Это ли не схожая легендарная аналогия с самопожертвованием

Спасителя? Ясно, что эти славянские предания, по всем понятным для

этнолога приметам старше Рождества Христова. И в то же время, очевидно,

что эти мифологические сюжеты связывает с Евангелием идея

самопожертвования и воскрешения, позже, во всей полноте, явленная

Христом Спасителем.



Услышав проповедь православных христиан, о судьбе и жертвенном

подвиге их Бога, славяне находили сходство поступка Христа с тем, о чем

слышали с детства.И в проповеди православного миссионера слышалось

понятное и родное. Но сходство было не только внутреннее. Были и внешние

совпадения. Мы не знаем в точности как славяне представляли бога

Свентовита. Известно, что он был воином и всадником на белом коне. Что у



него был необыкновенный меч. "Не мир пришел Я принести, но меч ",

говорил Христос.



Христос с мечом. Сербская икона.



Что в руке Свентовит держал наполненный вином рог, из которого

прихожане храма причащались на праздники.



Фрагмент иконы. Тайная вечеря.



Что символом его было красное знамя называемое «станица». И что

он защищал родную землю от врагов. В христианской же традиции красный

цвет был символом мученичества. Не случайно средневековые русские

воинские знамѐна обычно были красного цвета.



Фрагмент иконы. «Благословенно воинство небесного Царя...» («Церковь воинствующая») 1550-е

гг.Православное воинство с красным знаменем и православным крестом на нѐм.



О нѐм не сохранилось точных легенд и преданий. Но даже из этих

перечисленных внешних атрибутов видно, что славянин – язычник мог найти

внешние и внутренние параллели между образами своего главного бога

творца и Богом христиан.

СимволическаячетырѐхглавостьСвентовита, в простом графическим

исполнении, безусловно, являлась знаком креста. Известно, что балтийские

славяне дольше всех сопротивлялись распространению католицизма на своих

землях. Немецких христиан просто не пускали или изгоняли. При этом так

же хорошо известно, что христиане православные жили во множестве среди

этих язычников, были ими уважаемы и даже ходили в битвы под знаменем

креста против католиков, совместно с язычниками. Видимо, поэтому

Православное христианство

в этом регионе называлось у католиков

«славянской верой». И именно эта ненависть католиков к славянам позже

гнала их на уже христианские земли Новгорода и Пскова

Возможно, в общении с православными священниками, языческие

жрецы слышали что-то знакомое, понятое с точки зрения славянской

теологии.

А мягкость, с которой православные христиане (сначала

ирландцы, а потом и болгары) распространяли среди славян Православие,

располагали к себе и народ, и славянское языческое духовенство. Вероятно,

всѐ было именно так. Слишком велик контраст между ненавистью

балтийских славян к христианам-германцам и той полнотой свобод и прав,

которыми пользовались в этих землях православные верующие любой
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